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Fondata dal Presidente Nazareno Sandrini, da oltre 70 anni Sandrini Metalli opera nel settore 
dei metalli.

Nata come azienda artigiana, ha assunto crescendo un assetto decisamente più industriale, 
sempre tenendo come principale obiettivo il raggiungimento dei massimi livelli di qualità nel 
prodotto e nel servizio offerto al cliente.

Oggi Sandrini Metalli opera con tre differenti divisioni:
· Divisione Building, che si occupa della produzione di lamiere grecate destinate ad ogni 
tipologia di utilizzo;
· Divisione Coils, che si occupa della lavorazione e della fornitura di coils, nastri e fogli in 
diversi materiali, spessori, larghezze, con un’ampia gamma di colori disponibili;
· Divisione Architecture, che offre prodotti destinati a rivestimenti e coperture dall’alto valore 
architettonico.

Sandrini Metalli è un partner rapido, affidabile, competitivo e tecnologicamente avanzato per 
tutti gli operatori del settore nella fornitura di prodotti e servizi per il sistema tetto.

Founded by chairman Nazareno Sandrini, Sandrini Metalli has been in the metal sector for over 
70 years. 

Starting out as a small company, it has grown into an industry leader, providing the highest levels 
of product quality and customer service as its primary goal.

Sandrini Metalli has expanded its activities into 3 different branches:
·	 Building Division, which is dedicated to the production of corrugated and trapezoidal sheets 

for all kinds of use;
·	 Coils Division, which is dedicated to the processing and supply of strips and sheets in several 

materials, thicknesses and widths, with a wide range of colours available;
·	 Architecture Division, which is dedicated to roofing and cladding to enhance buildings with 

high architectural value.

Sandrini Metalli is a responsive, reliable, competitive and technologically advanced partner for 
all companies dealing with products and services for the roofing system.

L’esperienza maturata nel settore dei laminati 
metallici rende Sandrini Metalli un fornitore ideale, 
poiché più di chiunque altro conosce i requisiti 
fondamentali che il mercato oggi richiede:

The wealth of experience gained in the sheet metal 
sector makes Sandrini Metalli the ideal supplier 
since, more than anyone else, it understands the 
key requirements of the contemporary market:

ELEVATA QUALITÀ DEL MATERIALE
HIGH QUALITY MATERIALS

PREZZI COMPETITIVI
COMPETITIVE PRICES

VASTA GAMMA DI PRODOTTI
WIDE RANGE OF PRODUCTS

CONSEGNA IN TEMPI RAPIDI
RAPID DELIVERY
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DIVISIONE 
ARCHITECTURE

Dall’esperienza maturata nei settori dei laminati 
metallici e delle coperture, nel 2019 Sandrini Metalli 
decide di intraprendere una nuova sfida: immettere 
sul mercato una nuova gamma di prodotti destinati 
al mondo dell’architettura. Ecco così che prende 
forma la nuova Divisione Architecture, nata per 
offrire soluzioni destinate a rivestimenti e coperture 
dall’alto valore architettonico.

The extensive experience acquired in the sheet 
metal and roofing sectors inspired Sandrini Metalli 
to embarks on a new challenge in 2019: the launch 
of a new range of products for the architectural 
world with long-term warranties and great certified 
performances. The new branch Architecture Division 
is set up to enhance buildings with high architectural 
value.

architecture division
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I rivestimenti di facciata svolgono un ruolo di 
fondamentale importanza nell’architettura 
moderna, perché più di ogni altro elemento edilizio 
sono in grado di trasformare l’aspetto esterno degli 
edifici. Tra i vari tipi di rivestimento disponibili, 
quelli metallici si distinguono per la loro versatilità, 
per l’intrinseca sostenibilità e per la loro capacità 
di unire una resa estetica accattivante ad una serie 
di aspetti funzionali, primo tra tutti la leggerezza. 
Dalle doghe alle lastre grecate e, oggi, anche con 
il nuovo servizio SANDcustom, Sandrini Metalli 
è in grado di offrire soluzioni innovative per i 
rivestimenti di facciata, capaci di adattarsi alle 
esigenze estetiche e funzionali di una molteplicità di 
contesti architettonici. Tutti I prodotti, realizzati con 
materiali di prima qualità e pensati per garantire 
prestazioni durature nel tempo, sono ampiamente 
personalizzabili in termini di materiali, colori e 
finiture, al fine di soddisfare ogni specifica richiesta 
del cliente.

Façade cladding occupies a role of fundamental 
importance in modern architecture, it is the only 
element that is truly capable of transforming the 
external appearance of a building. Metal cladding 
stands out among the various types of cladding 
available with its versatility, intrinsic sustainability 
and ability to combine visual appeal with a series of 
functional aspects, first and foremost lightness.
From slats to corrugated sheets and now with the 
recently launched SANDcustom service, Sandrini 
Metalli provides innovative solutions for façade 
cladding that can adapt to the visual appeal and 
functional requirements of a variety of architectural 
settings. All products, which are constructed from 
top-quality materials and designed to guarantee long-
lasting performance, are fully customisable in terms 
of material, colour and finish, to meet the demands of 
each specific customer.

FACCIATE
façades
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Il servizio SANDcustom consente di creare profili 
metallici completamente personalizzabili. Il grande 
vantaggio è la possibilità di realizzare rivestimenti 
di facciata unici grazie alla versatilità delle forme 
ottenibili, soddisfacendo qualsiasi esigenza estetica 
e adattando armoniosamente il rivestimento a 
qualsiasi contesto edilizio.
Sandrini Metalli offre una serie di geometrie 
d’ispirazione SANDcustom tra cui scegliere (che 
troverete successivamente numerate), oltre a design 
esclusivi nati dallo scambio di idee della propria 
squadra. Inoltre, offre la possibilità di realizzare 
profili su disegno; grazie alla collaborazione con 
l’Ufficio Tecnico e R&S, che mette a disposizione il 
proprio know-how, e alla vasta gamma di materiali, 
colorazioni, finiture e lavorazioni di foratura 
disponibili, Sandrini Metalli è in grado di trasformare 
le tue idee in realtà. Scegliendo di puntare sempre 
più al mondo dell’architettura, vengono proposte 
soluzioni innovative e altamente performanti che 
esaltano le potenzialità del metallo.

The SANDcustom service allows you to create fully 
customisable metal profiles. The big advantage is the 
possibility of creating unique façade cladding given 
the versatility of the shapes that can be obtained, thus 
meeting any aesthetic requirement and seamlessly 
adapting the cladding to any building context.
Sandrini Metalli offers a series of SANDcustom 
inspirational shapes from which to choose (numbered 
below), in addition to exclusive designs resulting from 
team brainstorming. It also offers the option of creating 
profiles to design; thanks to the collaboration between 
the Technical and R&D departments in pooling their 
know-how and the wide range of materials, colours, 
finishing and perforations available, Sandrini Metalli 
can transform your ideas into reality. By choosing to 
focus increasingly on the world of architecture, we are 
able to offer innovative, high-performance solutions 
that enhance the potential of metal.

SANDcustom
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DISEGNA LA TUA SAGOMA

Dai libero sfogo alla tua creatività. Se non trovi 
la forma che desideri nella nostra gamma di 
prodotti, puoi progettarla tu stesso.

SCEGLI MATERIALE, COLORAZIONE E FINITURA

Disponiamo di un’ampia gamma di materiali, 
colorazioni e finiture tra cui puoi scegliere. 
Inoltre, possiamo fornire metalli speciali, 
tramati e colorazioni su misura.

PROGETTIAMO E REALIZZIAMO LA TUA IDEA

Insieme al nostro Ufficio Tecnico, possiamo 
progettare e realizzare la vostra sagoma 
personalizzata, interamente basato sulle vostre 
idee.

INFINITE POSSIBILITÀ PER FACCIATE 
UNICHE

Il servizio SANDcustom consente di creare 
un’infinità di combinazioni di facciata originali e 
personalizzate. 

DRAW YOUR SHAPE

Let your imagination run free. If you cannot find 
your ideal shape in our range of products, then 
you can design it yourself.

CHOOSE MATERIAL, FINISH AND COLOUR

We have a wide range of materials, colours and 
finishing from which to choose. We also supply 
special metals and customised perforations and 
colours.

WE DESIGN AND ACHIEVE TOGETHER

We can design and create your customised shape, 
tailored to your ideas, in collaboration with the 
technical department.

ENDLESS POSSIBILITIES FOR UNIQUE 
FACADES

The SANDcustom service allows you to create 
an endless number of original and customised 
facades. 

1

2

3

4

1 2 3 4

SCEGLI LA TUA
choose yours
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DOGA facade siding 
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SANDcustom
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640

35

SANDcustom 05

850

40

SANDcustom
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SANDcustom 06

SANDcustom 07

784

72

632

36

425

26

SANDcustom 08

SANDcustom

966

48

SANDcustom 09

SANDcustom 10

SANDcustom 11

870

55

872

55

SANDcustom
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Le lastre della linea SANDcustom possono essere realizzate su disegno specifico personalizzabile dal cliente, 
previa verifica della fattibilità da parte del nostro ufficio tecnico. Le sagome sopra proposte rappresentano degli 
esempi realizzativi.

The sheets in the SANDcustom line can be produced according to the customer's specific design, subject to feasibility 
verification by our technical department. The designs shown above are real-world examples.

214

96

Sandrini Design Sandrini design 

Diamonds House Roots House Eclipse House

Sandrini Metalli lancia i propri design, nati dal 
servizio SANDcustom, per esaltare le potenzialità 
dello stesso e dare voce alla creatività.
La nuova collezione di profili customizzati firmata 
Sandrini Metalli, di cui Diamonds e Roots fanno 
parte e che verrà svelata man mano, è il prezioso 
risultato della dedizione e della creatività dei 
collaboratori dell’azienda, risorse uniche da sempre 
incoraggiate, coltivate e celebrate come autentica 
espressione della nostra cultura d’impresa. La 
passione e l’entusiasmo della squadra, motivati 
da un’autentica condivisione dei valori aziendali, 
creano uno spirito di coesione diventato nel tempo 
la chiave di un successo in costante ascesa e del 
raggiungimento di traguardi sempre più ambiziosi. 
Ogni design racconta una storia che viene messa a 
terra attraverso la realizzazione di un caso d’uso 
pilota che rappresenta e esalta il profilo. 

Ecco che nascono le “House” di Sandrini, viaggi 
inaspettati verso atmosfere sempre originali.

Sandrini Metalli is launching its own design, resulting 
from the SANDcustom service, to make the most of its 
potential and boost creativity.
The new collection of customised profiles by Sandrini 
Metalli, featuring Diamonds and Roots, will be unveiled 
gradually. This collection represents the hard-earned 
result of our team’s dedication and creativity. Our 
employees, valued as our most unique asset, have 
always been nurtured, encouraged, and celebrated 
as the true embodiment of our corporate culture. 
The team's passion and enthusiasm, motivated by 
a genuine understanding of the company's values, 
create a spirit of togetherness that over time has 
become key to surging success and the achievement 
of ever more ambitious goals. Every design tells a 
story that is realised through a pilot use case that 
represents and enhances the profile. 

The result is Sandrini’s “Houses”, unexpected 
journeys towards increasingly original atmospheres.

SANDRINI
design
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Diamonds House

House
Sandrini’s design 
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House
Sandrini’s design 
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House
Sandrini’s design 
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NATURAL

MATERIALI E 
COLORAZIONI

ACCIAIO INOX

Stainless Steel
ACCIAIO ZINCATO

Galvanized Steel
RAME

Copper
ALUZINC ® 

Aluzinc ®

MAGNELIS ® 

Magnelis ®

ALLUMINIO

Aluminium 

Materiali & Colorazioni

RAL 1015
AVORIO

Light Ivory

RAL 7016
GRIGIO ANTRACITE

Anthracite Grey

RAL 9007
ALLUMINIO GRIGIO

Grey aluminium

RAL 3000
ROSSO FUOCO

Flame red

RAL 7035
GRIGIO CHIARO

Light grey 

RAL 9010
BIANCO PURO

Pure white

RAL 5010
BLU GENZIANA

Gentian blue

RAL 7037
GRIGIO POLVERE

Dusty grey

RAL 6005
VERDE MUSCHIO

Moss green

RAL 8004
ROSSO COPPO

Copper brown

RAL 6021
VERDE PALLIDO

Pale green

RAL 9005
NERO INTENSO

Jet black

RAL 1013
BIANCO PERLA

Oyster White 

RAL 7012
GRIGIO BASALTO

Basalt Grey

RAL 9006
SILVER

White aluminium 

PREMIUM

STANDARD

BIANCO GRIGIO

White grey
TESTA DI MORO

Dark brown
ROSSO SIENA

Siena red

LUXURY

GREEN COPPER

Green copper
BROWN COPPER

Brown copper
GREY TITANIUM

Grey titanium
ALUCORTEN

Alucorten
RED COPPER

Red copper

STONE GREY

Grey Stone
STONE BROWN

Brown Stone
STONE RED

Red Stone
STONE GRAFITE

Grafite Stone 

STONE

CUSTOM

COLORS & 
MATERIALS

Materials & Colours

METALLI

PREZIOSI

Precious Metals

RAL

PERSONALIZZATO

Custom RAL

ALLUMINIO

ANODIZZATO

Anodised Aluminum

ACCIAIO INOX

TRAMATO

Textured Stainless Steel
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FORATURE 
STANDARD

Le forature rappresentano una delle lavorazioni aggiuntive più apprezzate nel mondo dell’architettura per 
i profili di facciata; infatti, sempre più studi di progettazione ne riconoscono le potenzialità estetiche. Le 
lavorazioni di foratura sulle lamiere permettono di creare particolari effetti visivi, esaltando la trasparenza e 
il passaggio selettivo della luce solare attraverso la facciata, durante il giorno mentre nelle ore notturne, la 
luce artificiale dell’edificio si espande verso l’esterno, generando eleganti giochi di luce e trasparenza. Questi 
effetti visivi conferiscono una nuova dimensione di grande luminosità e leggerezza all’edificio, rendendolo 
unico e affascinante.

SUP. FORATA %
PERFORATED

SURF. %

SUP. FORATA %
PERFORATED

SURF. %

DIAMETRO mm
DIAMETER mm

DIAMETRO mm
DIAMETER mm

PASSO mm
PITCH mm

PASSO mm
PITCH mm

controllo solare e nuova estetica superficiale 

Perforations

STANDARD
PERFORATIONS 

SUP. FORATA %
PERFORATED

SURF. %

SUP. FORATA %
PERFORATED

SURF. %

DIAMETRO mm
DIAMETER mm

DIAMETRO mm
DIAMETER mm

PASSO mm
PITCH mm

PASSO mm
PITCH mm

sunlight control and new surface appearance 

The perforations are one of the most popular, new patterns for façade profiles in the world of architecture where 
a growing number of design studies are recognising their aesthetic potential. The perforations in the metal 
sheets conjure up visual effects, enhance the transparency and selective filtering of sunlight through the façade 
during the day while, at night, the building’s artificial light filters outwards, creating elegant plays of light and 
transparency. These visual effects give a new dimension of added brightness and lightness to the building, 

resulting in a unique and eye-catching look.



4140 Forature

FORATURE
SPECIALI

Le forature speciali non solo permettono di creare lamiere personalizzate e originali, ma aprono anche infinite 
possibilità creative per designer e architetti. Con queste lavorazioni, è possibile trasformare semplici lamiere 
in opere d’arte funzionali, integrando estetica e praticità. Sandrini Metalli, con le sue opzioni di forature 
quadrate, asolate, a nido d’ape e personalizzate su disegno, offre ai progettisti la libertà di esprimere la loro 
creatività in modi innovativi e unici.

QUADRATA
SQUARE

ASOLATA
ELONGATED

Perforations

SPECIAL
PERFORATIONS 

The special perforations not only allow for customised and original designs but also pave the way for endless 
creative possibilities for designers and architects. It is possible to transform metal sheets into functional 
works of art with these perforations, thus integrating visual appeal and practicality. With its square, elongated, 
honeycomb and customised perforations, Sandrini Metalli offers designers the freedom to express their creativity 

in innovative and unique ways.

NIDO D'APE
HONEYCOMB

CREATIVO
CREATIVE
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FORATURE
A SETTORI

Le forature a settori di Sandrini Metalli offrono un upgrade in termini di creatività e versatilità. Questa tecnica 
permette di applicare le forature standard o speciali in aree a scelta della lamiera grecata metallica, creando 
pattern unici e accattivanti. Risultano ideali per progetti che richiedono un’attenzione particolare ai dettagli 
estetici e di design; le possibilità creative sono infinite, rendendo ogni progetto unico e originale.

Perforations

SECTOR
PERFORATIONS 

Sandrini Metalli’s perforated sections provide an upgrade in terms of creativity and versatility. This technique 
allows standard or special perforations to be applied to selected areas of the corrugated metal sheet creating 
unique, eye-catching patterns. They are ideal for projects that call for a greater focus on aesthetic details and 

design. The endless creative possibilities result in unique and original projects.
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TRATTAMENTI

x

treatmets

SANDactive® è il nuovo trattamento Sandrini Metalli 
contro sporcizia e inquinamento, in collaborazione 
con pureti.    Innovativo e  sostenibile, può 
essere applicato su tutta la gamma prodotti ed 
è ideale per rivestimenti di facciata e coperture. 
Il processo sfrutta la fotocatalisi, una reazione 
chimica ossidante attivata dall’energia solare, per 
decomporre inquinanti atmosferici come NOx, SOx 
e COV, contribuendo a migliorare la qualità dell’aria 
e a preservare l’aspetto estetico dei materiali. 
SANDactive® non si limita a rendere i prodotti 
Sandrini Metalli ecologicamente neutri, ma li 
trasforma in attivi alleati dell’ambiente.

.

SANDactive® is the new treatment against dirt and 
pollution of Sandrini Metalli developed in partnership 
with  PURETi. This innovative and sustainable 
treatment is ideal for façade cladding and roofing 
and it can be applied on all product range. The 
photocatalysis is an oxidizing chemical reaction 
activated by solar energy. SANDactive® uses the 
photocatalysis to decompose the air pollutants such 
as NOx, SOx end COV, to improve air quality and to 
preserve the aesthetic appearance of materials. 
SANDactive® application on Sandrini Metalli products 
makes them ecologically neutral and active allies of 
the environment.

..

Un METRO 
QUADRATO 
trattato
purifica l’aria 
quanto un 
ALBERO

One SQUARE 
METRE 
treated 

purifies the air 
as much as one 

TREE

Reazione
fotocatalitica

Photocatalytic 
reaction

Self-cleaning
Air purification
Sterilization 
Deodorization

Autopulizia
Purificazione aria

Sterilizzazione 
Deodorizzazione

Cov
Batteri
Germi
Muffa

Cov 
Bacteria
Germs
Mould

1
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INDICAZIONI
UTILI

EVITARE LE VARIAZIONI CROMATICHE 

Quando si utilizzano lotti diversi di materiale o diverse 
tonalità di colore, potrebbero verificarsi leggere 
variazioni di colore, entro limiti accettabili. Per 
evitare qualsiasi incertezza, suggeriamo di ordinare 
il materiale in un unico lotto. Sandrini Metalli non 
si assume alcuna responsabilità per variazioni di 
colore tra i nostri prodotti e quelli di altri fornitori. 
Questo vale per tutti i colori e per tutti i prodotti 
preverniciati. Quando si utilizzano più prodotti o 
tipologie di vernice diverse dello stesso colore, è 
necessario realizzare un campione esemplificativo 
per verificare il risultato. I rivestimenti metallici 
richiedono cure e attenzioni particolari, Sandrini 
Metalli suggerisce di tenere in considerazione i 
seguenti fattori al momento dell’ordine: L’intera 
superficie della facciata deve essere ricoperta con 
materiale dello stesso lotto; I colori metallici sono 
contrassegnati sul retro o sulla pellicola protettiva 
da una freccia di marcatura, che indica la direzione 
corretta per un montaggio perfetto.

AVOIDING COLOUR VARIATIONS 

When different batches of material or different colour 
shades are used, there may be slight variations 
in colour within acceptable limits. To avoid any 
uncertainty, we recommend ordering the material 
in a single batch. Sandrini Metalli does not assume 
any responsibility for variations in colour between 
our products and other suppliers. This applies to 
all colours and all pre-coated products. A sample 
should be produced to check the result when using 
several different products or types of coating of the 
same colour. Metal coatings require special care and 
attention, so Sandrini Metalli suggests taking the 
following factors into consideration when ordering: 
The entire surface of the façade must be coated with 
material from the same batch; metallic colours are 
marked on the back or on the protective film by an 
arrow that indicates the correct direction to ensure 
flawless assembly.

Indicazioni Utili

PELLICOLA PROTETTIVA 

È essenziale rimuovere tempestivamente la pellico-
la protettiva e assicurarsi che venga completamente 
eliminata. Su richiesta, Sandrini Metalli può fornire 
profili senza pellicola. In questi casi, piccoli graffi 
che possono verificarsi durante la produzione e il 
trasporto non costituiscono motivo di reclamo per 
eventuali difetti riscontrati.

PROTECTIVE FILM 

The entire protective film must be promptly removed. 
Sandrini Metalli can provide profiles without film on 
request. In these cases, any small scratches that 
occur during production and transportation do not 
constitute grounds for complaint for any defects 
encountered.

SCEGLIERE IL RIVESTIMENTO ADEGUATO

Il corretto rivestimento dei profili di facciata e uno 
degli elementi importanti ai fini di una buona costru-
zione. Secondo l‘ubicazione dell’edificio, l’involucro 
esterno è sottoposto a svariate sollecitazioni.

CHOOSING THE RIGHT CLADDING

The correct façade cladding is one of the most impor-
tant elements to ensure good building. The outer shell 
is subject to different forms of stress depending on 
the building’s location.

USEFUL
INFORMATION

Useful Information
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Da 300 a 8000 mm, secondo la fattibilità. From 300 to 8000 mm, depending on feasibility.

Acciaio: 4.0 m fino a 6.0 m
Alluminio: 4.0 m fino a 5.0 m  

Sulle quote ± 2,5 mm 

Steel: 4.0 m up to 6.0 m
Aluminium: 4.0 m up to 5.0 m  

On dimensions ± 2,5 mm

LUNGHEZZE LENGTHS

LUNGHEZZE CONSIGLIATE

TOLLERANZE

SUGGESTED LENGTHS

TOLERANCES

I profili SANDcustom sono forniti con una 
pellicola di protezione rimovibile. Le lastre 
metalliche possono essere sovrapposte solo 
lateralmente, quindi è necessario prevedere 
profili di raccordo, lesene o giunti con scuretto in 
sostituzione della sovrapposizione trasversale. 
Il fissaggio deve seguire le direttive per profilati a 
geometria trapezoidale, utilizzando viti  inossidabili 
complete di rondelle e guarnizioni. È fondamentale 
che la sottostruttura metallica sia allineata in 
modo piano e regolare per garantire una posizione 
perfetta del profilo e di conseguenza avere 
un’estetica ottimale, onde evitare sollecitazioni 
dei carichi e schiacciamenti visivi indesiderati. 
I profili SANDcustom possono essere installati 
in facciata con una larghezza di campata da 1,00 
a 1,50 m, valore indicativo per carichi normali di 
pressione e aspirazione del vento. In caso di dubbi, 
contattateci per assistenza nella scelta del profilo 
ottimale e della struttura corrispondente.

SANDcustom profiles are supplied with a 
removable protective film. The metal sheets can 
only be overlapped along the long side, so coupling 
profiles, pilaster strips, or butt joints are required 
instead of overlapping along the short side. 
They must be fastened in place in line with the 
directives for trapezoidal profiles, using stainless 
steel screws complete with washers and gaskets. 
It is essential that the metal sub-structure is level 
and even to ensure the perfect positioning of the 
profile for a flawless look, as well as avoiding 
load stress and unwanted visible crushing. 
SANDcustom profiles can be installed on façades with 
a span width from 1 to 1.5 m, an approximate value 
for normal pressure and wind loads. If you have any 
doubts, please contact us for assistance in choosing 
the best profile and corresponding structure.

INDICAZIONI
DI MONTAGGIO 

Assembly Instructions 

SEZIONE ORIZZONTALE E VERTICALE
HORIZONTAL AND VERTICAL CROSS-SECTION

SEZIONE VERTICALE | MARCAPIANO
VERTICAL CROSS-SECTION | BELT COURSE

SEZIONE ORIZZONTALE | INFISSO LATERALE
HORIZONTAL CROSS-SECTION | SIDE FRAME

SEZIONE ORIZZONTALE | CHIUSURA ANGOLO
HORIZONTAL CROSS-SECTION | CORNER CLOSURE

ASSEMBLY
 INSTRUCTIONS
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Sandrini Metalli può creare, su richiesta, immagini 
fotorealistiche del tuo progetto di facciata, 
permettendoti di vedere come potrebbe apparire il 
tuo edificio con il nuovo rivestimento, offrendo un 
confronto “prima e dopo” il più realistico possibile. 
Il vostro progetto è importante per noi e la vostra 
soddisfazione è la nostra priorità. Prestiamo la 
massima attenzione alle vostre esigenze, guidandovi 
verso una scelta consapevole e ragionata. Durante 
le fasi di sviluppo, il nostro team specializzato è 
a vostra disposizione per supportarvi con calcoli 
statici e studi di prefattibilità. Questo approccio crea 
sinergie importanti nella fase iniziale del concept, 
permettendo di comprendere la complessità del 
progetto, offrire una consulenza mirata, soluzioni 
costruttive innovative e ottimizzazione dei costi, 
senza mai rinunciare alla qualità e alla cura del 
dettaglio che ci contraddistinguono.

*Servizio a pagamento, per maggiori informazioni 
contattare il nostro team o il referente di zona.

On request, Sandrini Metalli can create renderings 
of your façade project, thus allowing you to see what 
your building would look like with the new cladding 
and providing you with the most realistic “before and 
after” comparison possible. Your project is important 
to us and your satisfaction is our top priority. We pay 
the utmost care to your requirements, guiding you 
to a well-informed and carefully considered choice. 
During the development stages, our specialised 
team is at your disposal to assist you with static 
calculations and prefeasibility studies. This approach 
creates important synergies in the initial concept 
stage, allowing you to understand the complexity of 
the project while offering targeted advice, innovative 
construction solutions and the optimisation of costs, 
without foregoing our hallmark quality and attention 
to detail.

*Fee-based service, for more information contact our 
team or your local contact person.

SERVIZIO 
RENDERING
rendering service

Rendering Service 

PRIMA 

DOPO 

before

after



56 57Galleria Progetti

Project Gallery

GUARDA LA NOSTRA GALLERIA ONLINE SEMPRE AGGIORNATA
CHECK OUT OUR UPDATED ONLINE GALLERY

Scan me

Project Gallery 

GALLERIA
PROGETTI
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